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Tallérossy Zebiilon levelei Mindenvaré Adamlioz.

Tekintedezs bardtom uram!

Szerencsizs voltam valamikor megismer-
kenyi 0 excelentiajaval, a Beust minister ural.
Teczik tunyi, mikor Heidelbergaban egydtt vol-
tink studiosusok, sokat jartunk egyut cerevisre,
is itunk magunknak salamandert baratsagbul.
Akor mig egyikink se nem gondolta volna,
hogy ilyen hires emberek lesziink valaha. Most
azutand 0 excelentiaja, a mint leirkezte Pestre,
mingyart legel6szér izs engemet liivata maga-
hoz : ,,no Zebulon, kameradkam, most leszel te
nekem Cicerone, vezetz el engemet varosba, a

| hol vagy ismer6s.u — Nagy szeren8simnek fo-
gom tartanyi, ha szolgalhatok exeelentiadnak
csekil ismeretsigemel, hova teczik kivankoznyi,
hogy elvezeselek excelentiadat? Muzeumba? az
most zarva van; orszaghazba? az most Ures
van ; alatkertbe ? az most hideg van; akadimi-
aba? az most tudosok lliikil van; budai nip-
szinhazba ? aba most financz van ; magyar szin-
hazba ? ot most normanap van; hanem ha te-
czik, nimet szinhazba, ot most ,,szamarb6r™ van,
s otan megtalalunk, kiket masut nem talalyuk,
tuddsokat, kipviseloket, notabilitasokat, is vad
alatokat. Mire elmosolyogta engemet 6 excelen-
tiaja, is kegyelmesen nyilatkozta magat: ,,h6r
auf damit, kameradkam, nem kel nekem most

se tudds, se financz, se Kipviseld, se szamarbor,
van az mind Bicsben izs élig, hanem vezes el
engemet it Pesten okozs emberekhez; azir gyu-
Item, hogy keresek okozs embert a Pesten.0—
»llja excelentias uram, niontani neki, ahoz nem
kel cicerone, csak tesik elindulnyi utczan, tesik
behunyt szemel kit kézivel belemarkolnyi pub-
likumba, s kit megteczete fognyi, ha ember,
okozs ember, ha aszony, okozs aszony; nincs
ere mifelink mas, mint okozs ember, Ggy meg-
okositotak excelentiad antecessorai minden em-
bert, mi ndlunk."— ,,Elhiszek aztat, hanem ne
keni igen-igen okozs emberek kelenek.""— ,,1gen-
igen okozs emberek ? -J8l van, vegylnk kala-
punkat, vezetlek excelentiadat oda.*

Legels6ben izs elvezetem 6 excelentiadat a
miltosagos Cziraky Antal gréfhoz. A grof ur
bizodalmasan elmondot neki, hogy nagyon ké-
nyd it mindent rendbehoznyi:tesik a gonoszin-
dulatu liberalisokat eczetbe, olajba befozetnyi,
odaajandikozunk (két magas ministeriumnak;
csupan aztat az egyet kivanunk viszont, hogy
szegin finanezot miltoztasik orszagunktul meg-
szabaditanyi, is katonaujonezok kivansagaval
beleegyezisfink nilkdl ne csinyalya maganak al-
kalmatlansagot magas kormany.

Minister ur csinyalta hoza flzfaalmasava-

N —
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nvusagu kipet, megrantot budam szarnyat, su-
got fillembe: ez nem okozs ember, gyeriink odab.

Mentiink odab: elvezetem iitet a Aponyi
Gyoérgyhoz. O nagy miltosaga azt mondot mi-
nister urnak: sémi se kényeb a nalanal, mint
orszagot rendbehoznyi. Magyar urakat, nimet
urakat ki kel eligitenyi : a tébi had larmazon,
agy se nem irtiink, mit beszilnek, mert beszil-
nek cyrill betiikel: odaagyuk raczokat, cseheket
egymasnak : is csupan csak anyit megkivanyuk,
hogy financzokat tartson meg maganak magas
korméany, rekratakat pedig csak Ugy vigyen,
ha mi adunk

Ministdl- ur csinyalta ere vadkortesavanyu-
sagu kipet, labamat megnyomta asztal alat, fu-
lembe dérmogot: e se nem okozs ember, gye-
rink odab.

Mentunk odab. Mentliink abaro E&tvoshoz.

No mar ez nemcsak okozs ember, de tudds
izs; étll tanulhatz excelentias bardtom uram.
Akademia-elnék ur megmutogatot neki akadé-
mia palotat, megmagyarazot neki, hogy magas
korméany, tudoményok elémozditdsara, hany
ezer forint adot veszi ki akadémia cassajabul ;
azutan attirte napirendre: sémi sem neliezeb,
mint megoldanyi alkotmanyos kirdist; de mig
izs kényti: csak el kel halgatatnyi centralista-
kat, foederalistakat is altconservativakat. Centra-
listakat kel penzionalnyi, foederalistakat he-
lyukbe hivatalba raknyi. azok akor mindkit
riszril elhalgatnak: altconservativokat majd el-
halgatatunk magunk. Is azutan sémitezirt egye-
bet magunknak nem reservalyuk, csakhogy fi-
nancz legyen magyar gramatikaban praeteri-
tum plusquamperfectum, ujoncz kialitas pedig
ne legyen modus imperativus, hanem modus
ccnjunctivus.

Minister ur csinyalta akor egres-savanyu-
sagu kipet, megddfte nekemet oldalba kdnyd-
kivei, is aszondot: e se nem okozs ember, gye-
runk odab.

Jol van hat. Hat elmentiink a Dedk Fe-
renczliez. Inén kicsuktak engemet, csak keten
beszilgetek odaben. In azalata odakin acsorog-
tam, is csinyaltam magamban combinatiokat,
mi lehet savanyub egresnil? Nem tutam elhata-
roznyi. Eczetes torma? Riktig.Mikor 6 excelen-
tiaja kigyute a Deak Fereneztiil. az U kipe volt
anal savanyub.

— E se nem okozs ember! riasziota ram;
is majd falhoz csapta termetemet. Enek izs csak

van baja financzal, meg rekrutaval, e se nem
akarja megirtenyi, hogy ha egyik kel neki, ma-
sik nem kel, hat keljen kelnyi neki az elsobik, is
ne keljen kelnyi az utolsobik: egyre megy. De
nem tariak felfognyi dolgot.

— No, jol van, montani, gyerink mig egy
helyre. Elvitelek 0 excelentiadat a Mileticshez;
beszilyen vele, az tdbet, tugya, mint més. Azt
monta neki a baratom collega: sémi se nem ko-
nyeb, mint bajbul kigazolnyi, mink odaajan-
dikozunk excelentiadnak magyarokat, nimeteket,
centralistdkat, dualistakat, deakistakat, altconser-
vatistakat, azokat mind tesik teczise szerint mu-
zeumba internaltatnyi, eontumacziroztatnyi,
sistiroztatnyi, is azirt a szivesigirt nem Kiriink
sémi egyebet, csak hogy financz akor gyiijon
liozank, mikor mi hivunk iitet, is rekruta akor
menyen tilink, mikor mi kildink Utet.

No mar aztan most vitriol savanyu Kkipel
sugta fllembe minister ur, olyan hangosan,
hogy majd megsiuketiiltem bele. ,,Nix nutz !
Zebulon! Hol tér T4jxel! E se nem okozs em-
ber. Eregy nekem mingyart, kerezs varozsba
egy okozs embert, is hozd ide.”

Hat in aztan csak elmentem policzajra.
Van nekem ot jo ismer6som derik politzaj. (Hi-
szen nem teheti réla, 6 maga izs inkab lene fol-
dezs ur.)

Ugyan idezs baratocskam, mondok neki;
tik ismertek minden embernek jo is rosz condu-
itjat. Nem tunal ram egy okozs embert utasita-
nyi, kivel lehetne okozsan beszilnyi super eo,
hogy financz nekiink maragyon, rekruta nem
nekink maragyon?

Hivatalos bardtom uram elib belenizte
vastag kdényvbe, azutan felnizte plafondra, azu-
tan megnizte szemembe, azutan megvakarta ha-
jaba, is vigtire azt mondot, hogy ,bizon nem
izsmerem in it Pesten olyan okozs embert seliun,
tesik atmenyi Budara talan ot hamarab akad.

De koszonok aldzatosan, od nem keresem,
mert hat ha van ?

Nem izs tobet viszamentem U excelenti-
adhoz ; rdhagytam, hogyan talalya ki varozs-
bul megint; nem izs mutatam neki magamat tu-
bet, mert hat ha engemet izs meg taialta volna
examinalnyi, s mig ragyute volna, hogy in se
nem vagyok okozs ember, a mit in a varozs ne-
viben restelnim.

alazatos szolgaja
Talléron»y Zebulon.
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A tlUrelem rézsat terem.

Freskd.
SZELES JOSKA kedves .baratomnak emlékiil.
(Vége.)

llct nyar és hét tél suhant el az 6rok semmiség-
be. Napjaink egyoldaltkig folydogaltak. Marczi gazdal-
kodott, én pasazsiroskodtam. Marczi, mintjellemes fér-
fig, és hi szerelmes, szivébe, s agya folé véste Piroska-
ja blucsaszavait: ,,remény és tirelem."

Viranyosra kolcsénds botrany nélkiil nem mehet-
tink, hanem egy hi udvari czigany furfangos postasko-
dasa altal Marczi és Piroska folytonosan leveleztek egy-
massal.

Az ébredezé elonyar egyik mélabus alkonyan le-
| velct kapok. Marczim Irasat azonnal folismorém. A le-
j vél igy hangzott :

».Kedves Gusztim ! Szondiim meghalt. Fdélszaba-

dultam. A gyaszhetek elteltével menyegzémre utazan-
dunk. Készen légy ! baratod Marczi."

Blibajos nyari reggelen indulank meg. Tindoklé
napsugarak mosolyogtak boldogsagunk elé. A jellem
és Kitartas fényes diadalat meg az 6rok torvény( halas
természet is Udvozlg.

Megérkeztiink.

Boldogult Szendiné macskabirodalma megbuk-
van : vendégszives arczokkal talalkozénk. A viranyosi
kastély sebei behegedtok. Udvaran rend és arany tisz-
tasag diszlett. Hitvany mangalicza nem turkalt tobbé a
fakadd rézsak kozt, hanem Piroska kedvcncz viragai
illatoztak a folyondaros verandaban.

,»,Hozott isten, draga 6csém—"" sz6la hozzank ben-
s6 melegségii szavakkal Tarsoly Péter, nyugalmazott
huszarkapitany, s Piroska nagybatyja, ki birtokrende-
z6s végett és Piroska gyamgondnokaul Szendiné kimul-
ta 6ta Viranyoson lakott.

A lakodalmi ebédet nehany vérrokon tarsasaga-
ban egyszer(in, s csaladias érzelmek kozt Gltik meg.

».Na domine poéta, reményiem, hogy kirukkol av-
val az improvizalt koélteménynyel a hdgom tiszteletére
is, a miben maga oly excellcns mester" monda lar-
soly kapitany Libelli David hazalé poétanak, a mely
elosdi faj a vendégszereté magyar hazaknal mindig kész
asztalt talalt... hanem szelidebb kiadasban.

,Vitéz kapitany! jelentem alassan, hogy fogtam
egy suldé poémat."

»Halljuk, halljuk!*

Libelli David magas, szikar alak, horgas orral és
apro sotétzold szemekkel. Kapuibdl spcnczellé kurtiro-
zott tajuniformisa alatt hajdan trikolor, hanem most bi-
zonytalan firmaju mellény takarja a pipacspiros nyak-
kend6t. Helyéb6l mulatsdgos majcsztassal folagasko-
dik, a naszk6zonséget szemlére veszi, hajat borzol, na-
gyot kohint, és ckkép versel:

»Hany csillag az égen,
Czigany falu végen,
Zsiros hajszal Dégcn,
Részeg kortes régen,
Mennyi Iad a jégen,
L6 a kotoféken,

Mennyi liszt a péken,

Hany ember Ul széken

Pesten és vidéken,

Mennyi putri Nyéken,

Dohéany levél Vékcen,

Kullészar keréken,

Homok Kecskeméten,

Kakas a szeméten,

Mennyi fliszal réten,

Czimcr a pecséten,

Fajer a pikéten,

Hany muszka Tobolszba,

Hany uzsoras a pokolba,

Hany franczia megy patrolba,

Hany szinyog a csészkunyhdéba.
Hany kalmar méri a fontot.

Hany katona rag proéfontot,
Torokorszagban hany basa.
Kapolnas Nyéken Balassa,

Az alféldon birkafalka,

Béalokban czcppedli polka,

Kanton korul a hany angol.

A hany szolgalé ma mangol.

Hany él6 és hany fabakter,

Pesten Bécsben hany fidkkor.
Olaszorszagban hany fika.
Prokatoroknal replika.

Az alféldon duhos bika,
Hadviselésben taktika,

Koldus kabaton a hany tot.

Adjon az isten annyi jot,

Kivanom pedig ezt Marton Violanak,
Nemkiilénben a szép Szondi Piroskanak,
Detto ama vitéz Tarsoly kapitanynak.
Végre az itt levé naszeompanianak !”

»Helyes ! bravé domine Libelli ! holnap aztan ki-
jarjaa honorarium, még pedig in natura, a mint dukal!"

»Urak és damak ! én is szilinek egy par szot le-
mondé a tarsasaghoz Tarsoly.

»Halljuk a kapitanyt!.. czigany, acsi!*

,,En, mint aféle vén katona, ki toll helyett kardot
forgattam, csak ugy kutyafuttdban vagdalok gondola-
tim kozzé, mint régi huszar az ellenségre. Czifra sza-
vakat nem keresek, de nem is taldlnék. Szavaim hiéa-
nyéat potolja ki azon atyafias, azon meleg érzelem, mely
azokat szivembdl ajkimra idézte.

E poharat az ifju par javara és egészségére eme-
lem. A boldog vélegénynek nem kivdnom, hogy jé ha-
zafi legyen ... hisz’ ez nem érdem, hanem kotelesség.—
A bajos menyasszony jelszavaul azon 6reg rémai mon-
datot ajanlom, hogy: ,,font és otthon wlt." n

E boldog par a charakter és kitartds lobogoja
alatt frigyesilt. Szalljon ezen Udvezitd kés6 maradé-
kaikra; szélljon a hés magyar nemzetre, melyhez tar-
tozhatni szerencsések vagyunk. Eljen sokaig és szeren-
csésen az ifju par."

»Vivat!"- viszhangoza a tarsasag.

,.Kedves Marczim, ugy-c, hogy nem Inaban kotot-
tem szivedre, hogy:

,»a tlrelem rozsat terem. iivrtiftl
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Az egyptomi uj alkotmany.

Egyptomban Kihirdettetik a népség koz drémére, ) _ ) o
| hogy mar ezutén itt is alkotmany lesz, mert kilénben Ellenzéki szonok interpellalja a felelés ministert
:nem kapni kolcson pénzt. s a minister felel neki.

Legel8szor is kdvetek valasztatnak az orszaggyd-

) : EIndk ur a szénokiul megvonja a szot.
lésbe a leghelyesebb rendszer nyoman.
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Az egyptomi uj alkotmany.

|A vélaszfelirat feletti tandcskozédsok teljesen Ki-

meritik a targyat, és minden oldalrél megvilagositjak a A feliratra a kildottség rogton és érthet6 valaszt
kérdést. kap.
Fejenkénti szavazas rendeltetik, a nemmel szava- Elnok feloszlatja a gydlést, teljes megelégedését

z0k vilagos kisebbségével. nyilvanitva.
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Vajda-Hunyad vara
A czikk czimo :
Meégis csupa disznosag.

Jb lesz egy-két pohar egrit folhajtani, mert akkor
illiViiinalva lehet azt elolvasni, mit én csak fekete fehé-
ren kérmoltem im’ ide.

Mar magaban nagy diszn6sag volt régenten, hogy
a becsiiletes magyar ember 1453 el6tt legjobb baratja-

; nak sem mondhatta: ,,szamar!“ mert midén a magya-
I rok Azsiabol kijottenek, nem volt koztilk egyetlen egy
j szamar sem, mert ha lett volna, akkor honi széval illet-
I n6k a csacsit, igy mint p. o. a lovat, az ebet, a sere-
gélyt, de a szamarnak olasz a nomenklaturaja, mert Ki-
ki tudja — a ki tudja — hogy ez olasz sz6: soma (olv-
szOma) annyit tesz, hogy teher, és somario, vagy rovi-
ditve snmur (szomar) annyit tesz, hogy terhész — akar
ember, akar oktalan allat — Napoly tajan teszen pedig
ciacio vagy roviditve cinci (nem mondhatom: olvasd
csacsi; azt sem mondhatom, hogy tessék csacsinak ol-
_vasai, mert az a masodik és harmadik disznésag volna,)
hanem periphrastice kell szoélani, mondvan: somur és
duci agy ejtetik ki, mint: szamar és csacsi, s ezen han-
gokat akkor tanultdk vala meg &seink az olaszoktol,
| midén Nagy Lajos alatt Napolyban vitézkedtek, a sza-
| marat mintegy latasbdl ismerték, de sem nyereg ala,
j sem kocsiba fogéul nem hoztak magukkal olasz ter-
hészt; az els6 szamarat j6 Hunyady Janos hozta be,
i mint torok zsakmanyt V.-Hunyadra, hol 6 keeme (mar
| mint a csacsi) egyéb térok fogoly modjara, vizet csa-
vart fol a sziklakéibol.

Hunyady székely cselédei azt tartvan, hogy a to-
rok szamar egy sz6t sem ért magyarul, s batran cse-
vegtek el6tte avegyes hazassagrol; egy székely legény-
nek t. i. hazasodhatnékja vala, s egy taplogyujto tizes
szem{ olah fatat (még akkor nem hittdk romannak)
akart tisztességesen hazas tarsul elvenni; a szamar csak
fllel, sz6t sem szo6l, hanem middén beesteledik, recognos-
kalja a var kivezetd utait, s éjféltajt kisompolyog a ka-
pun, és rozsas andalgasba merengve, a kdézel erd6ben
legelé ménes felé lopdzik; — egy gulyas, ki életében
szamarat soha nem latott, ragadoz6 medvének nézi a
hold kétes vilaganal a csacsit, nem veszi tréfanak a dol-
got, fogja magat, s neki kerdl, és Ggy lesuttyantja szam-
szerijjabol kil6tt nyilaval az artatlan kalandort, hogy
legott dsszerogyott, és hosszat nyult. Hajnal hasadtakor
négy szalas legény nagy diadallal viszi a fliles medvé-
nek determinalt fenevadat Hunyady Janosnak ajandé-
kul, ki a tragikomikus kvid-prokvora oly hangulatba
jott, mint 1zéné az ,,Eszak csillagaéban, ki folyvast is-

i métii: ,,sirok, nevetek, sirok nevetek.“ Hunyady nem

sirt ugyan, hanem haragudott és kaczagott, s mint aféle
kozépkori kis kényur, azt a bintetést szabta az unicum
elpusztitdinak, hogy mig utols6 darabig fél nem faljak
négyen a szamarat, addig ki nem bocsattatnak a var-
bol ; a veszteség Hunyadyra, a nyereség a szegény ex
offo falokra volt nagy disznésag, mert az utols6 5—6
nap mar nem diszn6 ize, hanem diszn6 egy ize volt a
fiilles medvének; — de el 16n ekkor még egy mas disz-
nosagnak is a magva vetve t. i. hogy a mai hunyadiak,
noha Varjas, Kormos, Fodor, Asztalos, plane Zerényi
s a t. névvel birnak, nem tudnak magyarul, minek az
emlitett székely legény volt az oka, ki a bajos rumuny
fatat vevén el, gyermekeit idegenszerii anyatéjjel és
anyanyelvvel latta el, s miutan exempla és oculi fervi-
di trahunt ezen proceddra 1453-t6l ezerszer meg ezer-
szer ismételtetett: a régi székely gyarmatok (Szent-Ha-
lom. Szent-Kiraly, Fel- és Alpestes sat. Hunyadmegyé-
ben) mind agy kivan ,,j6 reggelt”, hogy: ,,Da& domne
Zen biine gyiminaceu — cn mar e tekintetben nem mo-
nofiizita, hanem (mi egészen mas) utriquista vagyok;
szeretem, meg is tanultam az oldh nyelvet, mert a gyo-
nyor( olasznak unokahuga, de a magyart azért még
sem akarom elfelejteni, sem pedig elfelejtetni. J6 most
Gjra egy diszndsag, mely igyen hangzik :

Vajda-Hunyad varat Hunyady Janos, Matyas Ki-
raly, és némileg Bethlen Gabor miivét (az 0sszes haza-
nak legszebb kozépkori varat) 1854-ben a tliz elpuszti-
totta, s azdta nem talalkozott vallalkoz6, ki csak any-
nyit tett volna, mint Hunyady Janos ; mikor tudni akar-
van, hogy milyen lesz az 6 vara: tervet készittetett ma-
ganak német és olasz miivészek altal, a varnak minden
legkisebb hajlékairdl, és minden legavrélékosbh diszitmé-
nyeirdl ; ezt egy pesti vén doctor megtette, elutazott hat
izben 2'/, év alatt harmad magaval V.-Hunyadra; in-
zsellért, rézmetsz6t, piktort, asztalost, mechanikust, or-
dogpoklot 6zszecsoditett, hatszor Bécsbe utazott, czilin-
dert ugyan nem, de bugyog6t vett, s mindent mozgasba
hozott, hogy a tervek rajzolva, nyomtatva, tudds bdlcs
magyarazattal ellatva készen legyenek, valamint egy
par biliard (olvasd biliar vagy plané piliar) terjedelmd
munkat, az a vén doctor fogadatlan prokatorkint (isten
panaszul ne vegye) 5000 forintot adott ki a V.-Hnnyad
vara folépitésének tokéletesen befejezett efdillunkdain-
faira ; ez eddig mind szépen hangzik, de most jé a
disznésagok diszndsaga; 0 azt mondja, hogy fizess!
a kit uton atfélen lat, annak azt mondja, hogy fizess!-'
mert neki a szent lélek sagta, hogy a hét gyermeké-
nek félretett 5000 forintot téritsik meg a rajkoknak, s
a purdéjoknak!! sok okos ember azzal a jé incidentia-
val mentegeti magat a fizetést6l, hogy ha csakugyan a



415

szent lélek sugta doktor urnak azt a draga passziot, ak-
kor fizesse meg a szent lélek, mire a szakallas kopasz
vén doktor azt valaszolja: Ggy van, de a szent lélek
benned is lakik atyafi, ergo fizess !

Mintan a vén Aeskuldp csak a gazdagoktél zsa-
rol 6t forintot, a szoriink-féle embertél csak egy hatost,
legfdlebb tizet kovetel, hat tegyiink ugy, hogy a hany-
szor tizen vagyunk egyitt, p. 0. karacson esteijén, Szil-
veszter éjjelén, b'irmily daridébnn, disznétorban, tancz-
vigulombnn jarja koril a hazi ur a czintanyérral a ven-
dégkoszorat, és kérjen kitdl-kitol egy hatost V.-Hunyad
vara folépitése kdltségeinek megtéritésére 11!

Ezen 0Osszeget Pestre kell a doktorhoz kildeni, Ki
nem lévén piszkos ember, kovetkez6kép rovandja le
halajat:

| forintnyi kildeményért szolgal V.-Hunyadnak
négy csinos negyedrét képével, a kép-boriték belsejé-
ben eléggé oktaté magyarazat olvashaté.

1, 2, 3, 4 forintért szinte annyi példanynyal szol-
gal ; — ezen példanyok 4000 példanyban allanak ké-
szen; foladatuk az egész hazat el6zdénleni,— uagyis Ki-
tikkadt ennyi sok szaraz esztend§ utan arva hazank.

5 forintos kuldeményért mar egy konyvvel szol-
gal, mely januar derekan lészen szétkildhetd, s mely-
nek czime ez:

VAJDA HUNYAD VARA.
<B test &sime.
Kozli képekben és szoban, 15 tablaval
Dr. Aranyi ljajos,
(Pest, kerepesi ut G9. sz.)

A multbol.

Megyerinek szabadsagideje volt. S inig vidéken
mulattaté comicai mUivészetével a kdzonséget, a nem-
zeti szinhdzban nem adatott el6 a ,,Peleskei nétarius."
Ki is merészelt volna az 0 idejében fellépni a czimsze-
repléil™?

Hanem mégis egy nap a szinlap e darab eldadatasat
hirdeté, melyben Szentpétery volt jatszand6 a notariust.

Eljott az est, s a k6zdnség gy(ilt.

Kitelt-e Megyerinek a szabadsagideje, vagy nem:
bizonytalan, csak az volt bizonyos, hogy & e szinlapot
mar Pest falai kozt olvasa. Persze rohant a szinhaz felé,
de nem a padra, hanem egyenesen a ruhatarba.

— Oltoztessetek fel fiaim, de régtén! — kialta
az ott lev6k nagy bamulatara.

Kérdék, hogy miféle jelmezben ?

— Peleskei notariusnak. De a patvarban ! ne ba-
muljatok, nincs sok idém.

Hitban mondak, hogy Szentpétery ur jatszik is

mar: nem hasznalt ssmmit. Tudja 6 azt, mond4, s csak
siettetd Oket.

Perez malva mint masodik Peleskei nétarius ment
a szinfalak mdoge.

Vért, mig a szinpadon egyedil lesz Szentpéteri. |
Hanem jelenlétér6l sem a jatszé-személyzet, sem a ko-
z06nség nem tudott semmit.

A kedvére valé perez bekdvetkezett. Egy mono-
l6g végeztével Szentpéteri kifelé indult. Szembe megy
r4 a kdzonség szemelattara Megyeri.

— Servus ! régen latott egyetlenegy kedves kol-
léga uram! — kidltja a turfangos mdvész, s a bamulét
megoleli.

A kozonség bamul s csodalkozik: miért dlelkez- |
nek azok.

Par pereznyi szlinet utan Szentpéteri a nézék el6tt j
meghajtja magat s mondja.

— A mester itt van .. ..
tébbé . . . lelépek.

S agy tén. A felismert Megyeri pedig oriasi taps-
viharban részesult, és az el6adas folytattatott.

én semmi sem vagyok !

Cs. kii\ Bock.

Valamikor a Bachrendszer alatt uralkodott a mi
vidékiinkdn egy szolgabiro. tigy hittdk, hogy Bock. Ez
egyszer sietséghbdl cs. kir. szolgabiré Bock helyett gy
irta magat ala: cs. kir. Bock.

Még ma is mutogatjak a megye levéltardban e
csodalatos alairast, bamuljak, mint valami egyiptomi
hieroglifet és gondolkoznak felette, hogy miféle tisztség
lehetett az a cs. kir. Bock !?

A kortes eleményei.

A nyaron Fireden a dandarium Anna-balt ren-
dezvén, egy probabalt tartott, mely féproba altal azon
czél leendett elérendd, hogy a zsidékat miként kell és
lehet kizarni ? Azonban az e czélravezetd sziikséges Ié-
pések megtételével, a prébara a zsidék is meghivatvan,
népes, fényes, és kedélyes vigalom jarta ki vilagos, ki
viradtaig. A valédi balban pedig a zsidok nem jelen-
hetvén meg, a terem Gresen maradt, Ugy, hogy a gyer-
tydkat is ki kellett oltani. Hiaba, agy jar, a ki a zsi-
donak nem koszon.

Epén ugy sziiretel most nadlunk az alkotmanyos-
sag, mint a hol tort ezukrot tettek fol az asztalra a sz6-
16 mellé.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

------- Az mégis kiil 6nds, hogy azt a tagjat a fels6
haznak, a ki legkeményebben kikelt az orszaggydlés
felirata ellen, biztak meg azzal, hogy vigye fel ,,eztll a
feliratot, s terjeszsze ajanlo szavakkal a tron elé. Kép-
zelem azt az ajanlatot. ,,Elhoztam ezt a feliratot, — a
mely nekem ugyan rdsz ; — (le hisz épen azért nem
tartom meg magamnak, hanem itten hagyom : tessék ;
nekem nem kell.*

------- (Ugyan mért akarjak mar nalunk is behoz-

| ni azt a mddit, hogy minden ember, a ki nem santa,

| tartozzék fegyveresen szolgalni 45 esztendds koraig.)
I Hat tudod, azért, mivel az mondatott az orszaggydlés-
nek, hogy a nemzet6rségi térvény nem léptethet6 ismét
éleibe, mert az nem népszer(i a publikum el6tt; hat
majd ez talan népszer(ibb lesz.

— — (Furcsa biz az! a német szinhazban annyi-
szor adjak azt a szamarbdrt, s mindig tele a szinhaz,
pedig felesen magyar emberekkel, ugyan mit iparkod-
nak Ggy a ,,szamarbdrbe ?*) Hja, mikor az sok ember-
re ugy rafér.

Az én dalom.
(Ujévre.)

(Ad nétam : ,Beszrgodtem Tarnéozéara. ")

Beszeg6dtem Zebulonhoz kortesnek,
Sok olvaséja van a bolond versnek,
Fizetésem barna kritika leves,
Megél abbdl a kortes.

Megél abbdl a kortes.

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6 :
Jokai Mor.
(Lakésa : Orszagut IS. sz. 2-ik emelet.)

Honorariumot is ajanlottak,
Foglaldul tiszteletpéldanyt adtak,
Békdottettem aranyos szép tablaba,
S elteszem konyvtaramba,
Elteszem konyvtaramba.

Mindaddig poli—poli—Kkritizalok,
Mig a policziara nem talalok,

Van Pesten sok sajtéhiba, s policzaj,
Mind azt mondja, bogy megallj !
Csak azt mondja, hogy megallj !

Azért is verbu—verbu—verbuvalok,
Mig szaz ezer praenumeranst csinalok,
Van a honban milliém derék ember,
Es Zebulon mindnek kell,

Az ,,UstokésL mindnek kell.

Zebulonnal leszek majd egy kenyéren,
A Karolyka szarnyaval is beérem,
Elviszem a tentatartém s pennamat,
Roész versem, s kritikamat,

Versemet s kritikamat.

Ha bezarnak, jol teszik, elszenvedem,
Erte rajok isten aldasat kérem.
Nem lesz nagy Magyarorszagon oly hires,
Mint a Zebulon-kortes,
Mint az Ustékés-kortes.
A vén kortes.

Tanitd és tanitvany.

Tanitd. Edes fiam Biirgézdi! — mond meg ne-
kem, mit teszen ez a didk sz6 : — ,,Quid tunc'?*

Tanitvany (hosszasan gondolkozva.) Annyit tesz
hogy : Quvittung.

El6fizetési foltételek

JAZ USTOK OGS

186?=ik évi folyamara*

Egés évre (jan.—dec.) 6frt — kr.
Félévre (jan.—juni) 3, — .
Negyedévre (jan.—mart.) 1, 50 ,,

Az el6fizetési pénzek az ,,Ustokos™ kiado-hivata-
lanak (Baratok tere 7. sz.) kildenddk.

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1866.
(Baréatok tere 7. sz&m.)
Rajzolja :Janké. — Metszi: Polak.



